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२ िपतरस्य पत्रं
Ⅰ ये जना अस्मािभः सा⯁र्म् अस्तदीश्वरे त्रातिर यीशुख्र ीष्टे

च पुण्यसम्बिलतिवश्वासधनस्य समानांिशत्वं प्राप्तास्तान् प्रित
यीशुख्र ीष्टस्य दासः पे्रिरतश्च िशमोन् िपतरः पतं्र िलखित।

Ⅱ ईश्वरस्यास्माकं प्रभो य⼭शोश्च तत्वज्ञानेन
युष्मास्वनुग्र हशान्त्यो ब⼮हुल्यं व⮼र्तां।

Ⅲ जीवनाथर्म् ईश्वरभक्त्यथर्ञ्च य⯆द् आवश्यकं तत्
सव्वर्ं गौरवसदगु्णाभ्याम् अस्मदा⯢ानकािरणस्त⯨वज्ञान⯇ारा
तस्येश्वरीयशिक्तरस्मभ्यं द⮼वती।

Ⅳ तत्सव्व⪬ण चास्मभ्यं तादृशा बहुमलू्या महाप्रितज्ञा द⮼ा
यािभ यूर्यं संसारव्याप्तात् कुित्सतािभलाषमलूात् सव्वर्नाशाद्
रक्षां प्राप्येश्वरीयस्वभावस्यांिशनो भिवतंु शक्नुथ।

Ⅴ ततो हेतो यूर्यं सम्पणूर्ं यत्नं िवधाय िवश्वासे सौजन्यं
सौजन्ये ज्ञानं

Ⅵ ज्ञान आयतेिन्द⪶यताम् आयतेिन्द⪶यतायां धैय्यर्ं धैय्यर्
ईश्वरभिक्तम्

Ⅶ ईश्वरभक्तौ भ्र ातृस्नेहे च पे्रम युङ्क्त।
Ⅷ एतािन यिद युष्मासु िव⯆न्तेे व⯁र्न्ते च त⯠र्स्मत्प्रभो

य⼭शुख्र ीष्टस्य त⯨वज्ञाने युष्मान् अलसान् िनष्फलांश्च न
स्थापियष्यिन्त।

Ⅸ िकन्त्वेतािन यस्य न िव⯆न्ते सो ऽन्धो मुिद⪶तलोचनः
स्वकीयपवू्वर्पापानां माज्जर्नस्य िवस्मृितं गतश्च।

Ⅹ तस्माद् हे भ्र ातरः, ययंू स्वकीया⯢ानवरणयो दृर्ढकरणे बहु
यतध्वं, तत् कृत्वा कदाच न स्खिलष्यथ।

Ⅺ यतो ऽनेन प्रकारेणास्माकं प्रभोस्त्रातृ
य⼭शुख्र ीष्टस्यानन्तराज्यस्य प्रवेशेन ययंू सुकलेन योजियष्यध्वे।
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Ⅻ य⯆िप ययूम् एतत् सव्वर्ं जानीथ व⮼र्माने सत्यमते
सुिस्थरा भवथ च तथािप युष्मान् सव्वर्दा तत् स्मारियतुम् अहम्
अयत्नवान् न भिवष्यािम।

ⅩⅢ यावद् एतिस्मन् दषू्ये ितष्ठािम तावद् युष्मान् स्मारयन्
प्रबोधियतंु िविहतं मन्ये।

ⅩⅣ यतो ऽस्माकं प्रभु य⼭शुख्र ीष्टो मां यत् ज्ञािपतवान्
तदनुसाराद् दषू्यमेतत् मया शीघ्र ं त्यक्तव्यम् इित जानािम।

ⅩⅤ मम परलोकगमनात् परमिप ययंू यदेतािन स्म⮼ुर्ं श⯣यथ
तिस्मन् सव्वर्था यितष्ये।

ⅩⅥ यतो ऽस्माकं प्रभो य⼭शुख्र ीष्टस्य पराक्रमं पुनरागमनञ्च
युष्मान् ज्ञापयन्तो वयं किल्पतान्युपाख्यानान्यन्वगच्छामेित
निह िकन्तु तस्य मिहम्नः प्रत्यक्षसािक्षणो भतू्वा भािषतवन्तः।

ⅩⅦयतःस िपतुरीश्वराद्गौरवं प्रशंसाञ्चप्राप्तवान् िवशेषतो
मिहमयुक्ततेजोमध्याद् एतादृशी वाणी तं प्रित िनगर्तवती, यथा,
एष मम िप्रयपुत्र एतिस्मन् मम परमसन्तोषः।

ⅩⅧ स्वग⼮त् िनगर्तेयं वाणी पिवत्रपव्वर्ते तेन सा⯁र्ं
िव⯆मानैरस्मािभरश्रािव।

ⅩⅨअपरम् अस्मत्समीपे दृढतरं भिवष्य⯇ाक्यं िव⯆ते ययूञ्च
यिद िदनारम्भं युष्मन्मनःसु प्रभातीयनक्षत्रस्योदयञ्च यावत्
ितिमरमये स्थाने ज्वलन्तं प्रदीपिमव तद् वाक्यं सम्मन्यध्वे तिहर्
भद⪶ं किरष्यथ।

ⅩⅩ शास्त्रीयं िकमिप भिवष्य⯇ाक्यं मनुष्यस्य
स्वकीयभावबोधकं निह, एतद् युष्मािभः सम्यक् ज्ञायतां।

ⅩⅪ यतो भिवष्य⯇ाक्यं पुरा मानुषाणाम् इच्छातो नोत्प⯉ं
िकन्त्वीश्वरस्य पिवत्रलोकाः पिवते्रणात्मना प्रवि⮼र्ताः सन्तो
वाक्यम् अभाषन्त।
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Ⅱ
Ⅰ अपरं पवू्वर्काले यथा लोकानां मध्ये िमथ्याभिवष्य⯇ािदन

उपाितष्ठन् तथा युष्माकं मध्येऽिप िमथ्यािशक्षका
उपस्थास्यिन्त, ते स्वेषां के्रतारं प्रभुम् अनङ्गीकृत्य सत्वरं
िवनाशं स्वेषु व⮼र्यिन्त िवनाशकवैधम्म्यर्ं गुप्तं युष्मन्मध्यम्
आनेष्यिन्त।

Ⅱ ततो ऽनेकेषु तेषां िवनाशकमागर्ं गतेषु तेभ्यः सत्यमागर्स्य
िनन्दा सम्भिवष्यित।

Ⅲअपरञ्च ते लोभात् कापट⪵वाक्यै युर्ष्म⮼ो लाभं किरष्यन्ते
िकन्तु तेषां पुरातनदण्डाज्ञा न िवलम्बते तेषां िवनाशश्च न
िनद⪶ाित।

Ⅳईश्वरः कृतपापान् दतूान् नक्षिमत्वा ितिमरशृङ्खलैः पाताले
रु⯁व्ा िवचाराथर्ं समिपर्तवान।्

Ⅴ पुरातनं संसारमिप न क्षिमत्वा तं दुष्टानां संसारं
जलाप्लावनेन मज्जियत्वा सप्तजनैः सिहतं धम्मर्प्रचारकं
नोहं रिक्षतवान।्

Ⅵ िसदोमम् अमोरा चेितनामके नगरे भिवष्यतां दुष्टानां
दृष्टान्तं िवधाय भस्मीकृत्य िवनाशेन दिण्डतवान;्

Ⅶ िकन्तु तैः कुित्सतव्यिभचािरिभ दुर्ष्टात्मिभः िक्लष्टं
धािम्मर्कं लोटं रिक्षतवान।्

Ⅷ स धािम्मर्को जनस्तेषां मध्ये िनवसन्
स्वीयदृिष्टश्रोत्रगोचरेभ्यस्तेषाम् अधम्म⼮चारेभ्यः
स्वकीयधािम्मर्कमनिस िदने िदने तप्तवान।्

Ⅸ प्रभु भर्क्तान् परीक्षाद् उ⯁⮼ुर्ं िवचारिदनञ्च यावद्
दण्ड⪵ामानान् अधािम्मर्कान् रो⯁ुं पारयित,

Ⅹ िवशेषतो ये ऽमेध्यािभलाषात् शारीिरकसुखम् अनुगच्छिन्त
कतृर्त्वपदािन चावजानिन्त तानेव (रो⯁ुं पारयित।) ते
दुःसाहिसनः प्रगल्भाश्च।
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Ⅺ अपरं बलगौरवाभ्यां शे्रष्ठा िदव्यदतूाः प्रभोः सि⯉धौ येषां
वैपरीत्येन िनन्दासचूकं िवचारं न कुव्वर्िन्त तेषाम् उच्चपदस्थानां
िनन्दनाद् इमे न भीताः।

Ⅻ िकन्तु ये बुि⯁हीनाः प्रकृता जन्तवो ध⮼र्व्यतायै
िवनाश्यतायै चजायन्ते तत्सदृशा इमे य⯉ बुध्यन्ते तत् िनन्दन्तः
स्वकीयिवनाश्यतया िवनं⯣यिन्त स्वीयाधम्मर्स्य फलं प्राप्स्यिन्त
च।

ⅩⅢ ते िदवा प्रकृष्टभोजनं सुखं मन्यन्ते िनजछलैः सुखभोिगनः
सन्तो युष्मािभः सा⯁र्ं भोजनं कुव्वर्न्तः कलिङ्कनो दोिषणश्च
भविन्त।

ⅩⅣ तेषां लोचनािन परदाराकाङ्क्षीिण पापे चाश्रान्तािन ते
चञ्चलािन मनांिस मोहयिन्त लोभे तत्परमनसः सिन्त च।

ⅩⅤ ते शापग्र स्ता वंशाः सरलमागर्ं िवहाय िबयोरपुत्रस्य
िबिलयमस्य िवपथेन व्र जन्तो भ्र ान्ता अभवन।् स िबिलयमो
ऽप्यधम्म⼮त् प्राप्ये पािरतोिषकेऽप्रीयत,

ⅩⅥ िकन्तु िनजापराधाद् भत्सर्नाम् अलभत यतो
वचनशिक्तहीनं वाहनं मानुिषकिगरम् उच्चाय्यर् भिवष्य⯇ािदन
उन्म⮼ताम् अबाधत।

ⅩⅦ इमे िनजर्लािन प्रस्रवणािन प्रचण्डवायुना चािलता
मेघाश्च तेषां कृते िनत्यस्थायी घोरतरान्धकारः सिञ्चतो ऽिस्त।

ⅩⅧ ये च जना भ्र ान्त्याचािरगणात् कृच्छ⪶ े णो⯁तृास्तान्
इमे ऽपिरिमतदपर्कथा भाषमाणाः शारीिरकसुखािभलाषैः
कामक्रीडािभश्च मोहयिन्त।

ⅩⅨ तेभ्यः स्वाधीनतां प्रितज्ञाय स्वयं िवनाश्यताया दासा
भविन्त, यतः, यो येनैव परािजग्ये स जातस्तस्य िकङ्करः।

ⅩⅩ त्रातुः प्रभो य⼭शुख्र ीष्टस्य ज्ञानेन संसारस्य मलेभ्य उ⯁तृा
ये पुनस्तेषु िनमज्ज्य पराजीयन्ते तेषां प्रथमदशातः शेषदशा
कुित्सता भवित।
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ⅩⅪ तेषां पके्ष धम्मर्पथस्य ज्ञानाप्रािप्त वर्रं न च िनि⯀र्ष्टात्
पिवत्रिविधमाग⼮त् ज्ञानप्राप्तानां पराव⮼र्नं।

ⅩⅫ िकन्तु येयं सत्या दृष्टान्तकथा सैव तेषु फिलतवती,यथा,
कुक्कुरः स्वीयवान्ताय व्याव⮼र्ते पुनः पुनः। लुिठतंु क⯀र्मे त⯇त्
क्षािलतश्चैव शकूरः॥

Ⅲ
Ⅰ हे िप्रयतमाः, ययंू यथा पिवत्रभिवष्य⯇क्तृिभः पवू्व⸂क्तािन

वाक्यािन त्रात्रा प्रभुना पे्रिरतानाम् अस्माकम् आदेशञ्च सारथ
तथा युष्मान् स्मारियत्वा

Ⅱ युष्माकं सरलभावं प्रबोधियतुम् अहं ि⯇तीयम् इदं पतं्र
िलखािम।

Ⅲ प्रथमं युष्मािभिरदं ज्ञायतां यत् शेषे काले स्वेच्छाचािरणो
िनन्दका उपस्थाय

Ⅳ विदष्यिन्त प्रभोरागमनस्य प्रितज्ञा कुत्र? यतः
िपतृलोकानां महािनद⪶ागमनात् परं सव्व⼮िण सृष्टेरारम्भकाले
यथा तथैवावितष्ठन्ते।

Ⅴ पवू्वर्म् ईश्वरस्य वाक्येनाकाशमण्डलं जलाद् उत्प⯉ा
जले सिन्तष्ठमाना च पृिथव्यिव⯆तैतद् अिनच्छुकतातस्ते न
जानािन्त,

Ⅵततस्तात्कािलकसंसारो जलेनाप्लािवतो िवनाशं गतः।
Ⅶ िकन्त्वधुना व⮼र्माने आकाशभमूण्डले तेनैव वाक्येन

वह्न्यथर्ं गुप्ते िवचारिदनं दुष्टमानवानां िवनाशञ्च यावद्
र⯣यते।

Ⅷ हे िप्रयतमाः, ययूम् एतदेकं वाक्यम् अनवगता मा भवत
यत् प्रभोः साक्षाद् िदनमेकं वषर्सहस्रवद् वषर्सहस्रञ्च िदनैकवत।्

Ⅸ केिचद् यथा िवलम्बं मन्यन्ते तथा प्रभुः स्वप्रितज्ञायां
िवलम्बते त⯉िह िकन्तु कोऽिप य⯉ िवनश्येत् सव्वर्ं
एव मनःपराव⮼र्नं गच्छेयुिरत्यिभलषन् सो ऽस्मान् प्रित
दीघर्सिहष्णुतां िवदधाित।
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Ⅹ िकन्तु क्षपायां चौर इव प्रभो िदर्नम् आगिमष्यित तिस्मन्
महाशब्देन गगनमण्डलं लोप्स्यते मलूवस्तिून च तापेन
गिलष्यन्ते पृिथवी तन्मध्यिस्थतािन कम्म⼮िण च ध⯣यन्ते।

Ⅺअतः सव्व⪭ रेतै िवर्कारे गन्तव्ये सित यिस्मन् आकाशमण्डलं
दाहेन िवकािरष्यते मलूवस्तिून च तापेन गिलष्यन्ते

Ⅻ तस्येश्वरिदनस्यागमनं प्रतीक्षमाणैराकाङ्क्षमाणैश्च
यषू्मािभ धर्म्म⼮चारेश्वरभिक्तभ्यां कीदृशै ल⸂कै भर्िवतव्यं?

ⅩⅢ तथािप वयं तस्य प्रितज्ञानुसारेण धम्मर्स्य वासस्थानं
नतूनम् आकाशमण्डलं नतूनं भमूण्डलञ्च प्रतीक्षामहे।

ⅩⅣअतएव हे िप्रयतमाः, तािन प्रतीक्षमाणा ययंू िनष्कलङ्का
अिनिन्दताश्च भतू्वा यत् शान्त्यािश्रतािस्तष्ठथैतिस्मन् यतध्वं।

ⅩⅤअस्माकं प्रभो द⼭घर्सिहष्णुताञ्च पिरत्राणजिनकां मन्यध्वं।
अस्माकं िप्रयभ्र ाते्र पौलाय यत् ज्ञानम्अदािय तदनुसारेण सोऽिप
पते्र युष्मान् प्रित तदेवािलखत।्

ⅩⅥ स्वकीयसव्वर्पते्रषु चैतान्यिध प्रस्तुत्य तदेव गदित।
तेषु पते्रषु कितपयािन दुरू⯠ािण वाक्यािन िव⯆न्ते
ये च लोका अज्ञानाश्चञ्चलाश्च ते िनजिवनाशाथर्म्
अन्यशास्त्रीयवचनानीव तान्यिप िवकारयिन्त।

ⅩⅦतस्माद् हे िप्रयतमाः, ययंू पवू्वर्ं बु⯁व्ा सावधानािस्तष्ठत,
अधािम्मर्काणां भ्र ािन्तस्रोतसापहृताः स्वकीयसुिस्थरत्वात् मा
भ्र श्यत।

ⅩⅧ िकन्त्वस्माकं प्रभोस्त्रातु य⼭शुख्र ीष्टस्यानुग्र हे ज्ञाने च
व⯁र्ध्वं। तस्य गौरवम् इदानीं सदाकालञ्च भयूात।् आमेन।्
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